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ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i zachowac je
do wykorzystania w przysztosci.

1.Nie wktada¢ przedmiotéw w otwory urzadzenia. Czysci¢
urzadzenie z kurzu i ktaczkéw itd.

2.Nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw
wewnetrznych moze spowodowac porazenie prgdem.
Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel.

3.Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody,
wilgoci i promieni stonecznych!

4.Produkt nie jest zabawka.

5.Dzieci powinny korzystac z urzadzenia pod nadzorem
dorostych.

6.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi moze dojs¢ do
powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku
kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi natychmiast
zaprzestac¢ korzystania z urzadzenia.

7. Ostrzezenie: wewnatrz znajduje sie akumulator litowy

8. Ten produkt nie obstuguje zharmonizowanego tadowania

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.
Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
btedy techniczne lub typograficzne i zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi bez
uprzedniego powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkol-
wiek niescistosci lub btedéw nalezy nas poinformowac,
uzywajac adresu podanego na oktadce.
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1.Zasilanie Wk./WYk.

2.Poprzedni utwor

3.Nastepny utwor

4.Przycisk VOL+

5.Przycisk VOL-

6.Przycisk regulacji gtosnosci mikrofonu (HIGH/LOW)
7. Echo +wysoki/-niski

8.Przycisk Play/Pause

9.Tryb akompaniamentu/zmiany gtosu
10.Gniazdo karty Micro SD

11.Gniazdo Aux i stuchawek
12.Gniazdo USB do odtwarzania audio
13.Gniazdo tadowania typu USB-C

POL 2

ZASILANIE

1.Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytaczone.

2.Podtaczy¢ wtyk USB-C przewodu (w zestawie) do portu do
tadowania USB-C (13).

3.Wtyk USB na drugim koncu przewodu podtaczy¢ do
gniazda USB komputera lub zasilacza USB, ktéry nastepnie
nalezy podtaczy¢ do gniazda sieciowego. Dioda obok gniazda
tadowania USB-C swieci na czerwono podczas tadowania
urzadzenia.

4.Gdy tadowanie zostanie zakoriczone, dioda zgasnie.

Uwaga: Nalezy pamietaé, ze przewodu z wtykiem USB
mozna uzywaé wytacznie do tadowania baterii, a nie do
przesytania danych.

WEACZANIE | WYEACZANIE
Nacisng¢ przycisk zasilania i przytrzymaé¢ go przez trzy
sekundy, aby wiaczy¢/wytaczy¢ mikrofon.

PAROWANIE MIKROFONU ZE SMARTFONEM

Witaczyé mikrofon, a nastepnie wtaczy¢ funkcje Bluetooth na
smartfonie. Z listy wykrytych urzadzen Bluetooth wybraé
pozycje ,KMS-20".

Po pomysinym sparowaniu mikrofonu ze smartfonem zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

TRYB AKOMPANIAMENTU

Jezeli mikrofon ma by¢ uzywany do $piewania piosenki, nalezy
nacisna¢ krotko przycisk REC, aby wiaczy¢ tryb akompania -
mentu. Oryginalny gtos z utworu zostanie czesciowo
usuniety/wyciszony. Ponownie nacisna¢ przycisk MIC, aby
wytaczy¢ te funkcje.

ZMIANA GLOSU

Nacisna¢ przycisk MIC i przytrzymacé go, aby zmieni¢ dzwiek
gtosu, ktory jest odbierany przez mikrofon. Zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy. Od tej pory mikrofon bedzie
zmienia¢ odbierany gtos uzytkownika. Mozna wybra¢ jeden z
czterech dostepnych stylow.

POL 3

Kazde kolejne diugie nacisniecie przycisku MIC spowoduje
przetaczenie na kolejny styl. Po pigtym dtugim nacisnieciu
przycisku MIC mikrofon zostanie przetagczony na tryb normal-
ny, bez zmiany odbieranego gtosu.

FUNKCJA REMIKSOWANIA
Naciénij ten przycisk, aby ustawi¢ wysoki/niski poziom Echa na
mikrofonie.

WYJISCIE DZWIEKU (GNIAZDO SEUCHAWEK)

Wyjscie audio 35 mm umozliwia podtaczenie stuchawek
przewodowych. Pozwoli to odstuchiwac spiewane piosenki za
posrednictwem stuchawek.

TRYBY
Gtos$nik oferuje rézne tryby: Bluetooth /USB oraz karta
Micro SD

DANE TECHNICZNE

Mikrofon Bluetooth do karaoke

Moc wyjsciowa 5 W RMS

Bluetooth 5.4

USB / karta microSD / wyjscie AUX

Zasieg dziatania do 10 metréw

Whbudowana bateria zapewnia 5-6 godz. czasu pracy (1200
mAbh)

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez

uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek
w tym podreczniku.

POL 4

Uwaga: wszystkie produkty moga zostac¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie
zawierajg materiaty, elementy i substancje, ktére moga by¢
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z
takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowa¢ razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii
do punktu selektywnej zbiérki odpadoéw. Dzigki temu baterie
beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

POLS5

We wszystkich miejscowosciach  wyznaczono punkty
selektywnej zbidrki odpaddw, a takze inne miejsca, w ktérych
mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez by¢
odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne s3 w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadoéw.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia KMS-20
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: KMS-20.
Nastepnie nalezy wyswietlic strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji
plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwan-
ia/wytaczenia oraz zarzadzania energia dla produktéw
zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna
znalez¢é pod nastepujacym adresem internetowym: denver.eu,
a nastepnie klikngé¢ ikone wyszukiwania w goérnej czesci
strony. Wpisz numer modelu: KMS-20 i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyjsciowa audio: 1x50W/1x5W RMS

Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth: 2402MHz-2480MHz
Zakres czestotliwosci roboczej: 100Hz-20KHz

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 0.79 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu

POL 6

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40
E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

L ir Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthqadenver.eu
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